Wstep

Oddajemy do rak Czytelnikow tom, w ktorym humanistyczng mys$la naukowa
zostaty objete chmury. Zawsze byly kojarzone w dwojaki sposob — jako niewinnie
sungce po niebie obtoki lub groznie wypigtrzajace si¢ kowadta burzy. Chmury od
wiekéw fascynuja cztowieka, ich pickno zachwycato, a groza przerazata twor-
cow, ale tez zwyktych ludzi, czego dowodem sg wytwory ludzkiej dziatalnosci
artystycznej i teksty folklorystyczne. Ludzko$¢ oczekiwala z nich zbawiennych,
zyciodajnych opadow deszczu czy $niegu, ale tez chronita si¢ przed ich niszcza-
cymi sitami. Zawsze jednak patrzyta z podziwem na te niesamowite twory natury.

Tom Stowianski atlas chmur to monografia wieloautorska, w ktorej przedsta-
wiciele sSrodowiska slawistycznego pochylili si¢ nad fizycznym zjawiskiem chmur
i opisali je z humanistycznego punktu widzenia. Kazdy z autorow stat si¢ czgs-
ciowo meteorologiem, towcg burz, ludowym obserwatorem czy gtosem biblijnym,
gdyz chmury i opady towarzysza czlowiekowi od zawsze, sa nieodtgczng czgscia
srodowiska, w ktorym zyje, wiec nic w tym dziwnego, ze sa przedmiotem badan
nie tylko fizykow i przyrodnikow.

Zjawiska meteorologiczne maja jednakowe podtoze fizyczne na catym §wiecie,
wigc wydawatoby sie, ze cztowiek tak samo bedzie je odbierat w kazdym zakatku
ziemskiego globu. Okazuje si¢ jednak, Ze spoteczno$ci roznie patrza na otaczajaca
je rzeczywisto$¢, takze na zjawiska, ktore wydaja si¢ by¢ wszedzie jednakowe.
Te ro6znorodnos¢ staralismy si¢ pokaza¢ w proponowanych w monografii rozdzia-
tach, ktére odnosza si¢ do jezykow, literatur i kultur stowianskich — w ten sposob
stworzylismy trzy czesci ksigzki. Jako dodatkowy dziat prezentujemy typ chmur
niezwigzany z meteorologig, ale coraz wazniejszy w badaniach slawistycznych,
a mianowicie chmury wirtualne — tworzone przez sztuczng inteligencje i istniejace
nie w §wiecie rzeczywistym, ale jako cze$¢ internetu, bardzo wptywajace na $wia-
domos¢ ludzi, ktorzy czerpia z nich czesto wiedzg na temat otaczajacego ich Swiata.

Stowianski atlas chmur obejmuje dwadziescia osiem rozdziatow, ktorych roz-
norodno$¢ widoczna jest juz na ptaszczyznie jezykowej, gdyz opracowania zostaty
przygotowane w jezyku polskim, chorwackim, serbskim, butgarskim, macedonskim
i angielskim.
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Wspomniane juz cztery czesci publikacji obejmujg réoznorodne tematycznie
rozdziaty skupione wokét chmur i ich recepcji w jezykach, literaturach i kul-
turach narodow stowianskich widzianych z diachronicznej lub synchroniczne;j
perspektywy opracowanych porownawczo, kontrastywnie z innymi stowianskimi
i niestowianskimi jezykami, literaturami i kulturami.

Przegladanie Stowianskiego atlasu chmur rozpoczynamy wigc od jego jezykowej
czegsci 1 rosyjskojezycznego tekstu przygotowanego przez Zdravko Babicia, dotycza-
cego porownania wyrazen jezyka serbskiego i rosyjskiego z komponentem chmura
na temat ztego nastroju. Kolejny tekst, Magdaleny Baer, omawia podobienstwa
1roéznice w uzyciu semantycznie zbieznych rozwigzan jezykowych kolokacji padati
kisa i czasownika kisiti w jezyku chorwackim. Przedmiotem rozwazan w rozdziale
autorstwa Lubomira Hampla sa obiekty abiatyczne — jak chmura i tgcza — odzwier-
ciedlone w polskiej i czeskiej frazeologii. Rowniez o frazeologii traktuje rozdziat
Anity Hrnjak, ktora skupia si¢ jednak na porownaniu chmur w innych jezykach —
chorwackim i rosyjskim. Frazeologia za$ j¢zyka gérnotuzyckiego w zakresie zjawisk
atmosferycznych zostata omowiona w rozdziale autorstwa Tadeusza Lewaszkiewicza.
Miglena Mihajlova-Palanska zajeta si¢ w swoim opracowaniu chmurami widzianymi
przez pryzmat jezyka w butgarskich tekstach folklorystycznych. Kanwa do rozwa-
zan w nastepnym rozdziale, autorstwa Vesny Todorov i Any Milosavljevi¢, staty
si¢ chmury w literaturze dziecigcej opracowane na potrzeby metodyki w nauczaniu
o zjawiskach jezykowych. W ostatnim tekscie tej czesci koncept chmury w jezyku
serbskim i rosyjskim uczynita gldéwnym tematem swojego rozdziahu Jelena Zarkovic.

W literaturze chmury i opady, zatem r6znorodne zjawiska pogodowe, sa obecne
bardzo czesto, stad idea drugiej czesci naszego tomu, ktora rozpoczynamy od tekstu
Milicy Aleksi¢ omawiajacego elementy dramatyczne uzyte w opowiadaniu serbskie-
go autora Janka Veselinovicia Grad. Tekst Milivoja Bajsanskiego rowniez odwotuje
si¢ do literatury serbskiej, tym razem jednak do jej ustnego wymiaru, i opisuje
niebo oraz chmury w serbskiej epice ludowej. W teks$cie Magdaleny Dabrowskiej
przenosimy si¢ w realia bitwy pod Pottawa, ktora to autorka opisuje przez pryzmat
chmur i deszczu na podstawie poematu Siergieja Szyrynskiego-Szychmatowa Piotr
Wielki. Lidija Duji¢ przedstawia nam figur¢ czytajacej kobiety i opozycji prozy
jako biologii oraz poezji jako meteorologii widocznej w opowiadaniu Miroslava
Krlezy Tri kavalira gospodice Melanije. Z chorwackiej rzeczywistosci literackiej
przenosimy si¢ w krag literatury czeskiej za sprawa opracowania Anny Gawareckiej
traktujacego o dwoch powiesciach meteorologicznych: Grandhotel Jaroslava Rudisa
iJezdci pod slunecnikem Romana Ludvy. Ciekawy tekst zostal zaproponowany przez
ks. ihumena Pantelejmona Karczewskiego skupiajacego swojg naukowa uwage na
zjawiskach meteorologicznych pojawiajacych si¢ w prawostawnej hymnografii
liturgicznej. Do wierzen poganskich natomiast odnosi si¢ w tekécie dotyczacym
personalizacji demona zjawisk atmosferycznych Joanna Kobylanska-Butrym, co
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opisuje na podstawie opowiadania Marty Krajewskiej /dz i czekaj mrozéow. Chmury
w poezji Macieja Kazimierza Sarbiewskiego przybliza nam za$§ Aleksander Wojciech
Mikotajczak, a Matgorzata Nowak pisze o nich na podstawie tworczosci Juliusza
Stowackiego. Rowniez o poezji czytamy w rozdziale Dragicy Plecas, ktora przybliza
nam koncepcyjne myslenie o poemacie Nebo jednego z najbardziej znanych chor-
wackich poetow DobriSy Cesaricia, [lona Simovi¢ w swoim tek$cie porownuje zja-
wisko niepogody przedstawione w XX-wiecznych dzietach potudniowostowianskiej
i rosyjskiej literatury ludowej. Usmiech Emila Zegadtowicza jest kanwg rozdziatu
Eweliny Sochackiej, ktora mierzy si¢ z opisem koegzystencji cztowieka i natury.
Bohaterka ostatniego tekstu tej czesci tomu jest mgta przestawiona w (anty)wojennej
prozie bosniackiego autora Josipa Mlakicia na przyktadzie powiesci: Kad magle
stanu, Zivi i mrtvi oraz Cuvari mostova. Autorka tego rozdziatu jest Ewa Szperlik.

Trzecig czgs¢ prezentowanego przez nas tomu mozemy okresli¢c mianem
Stowianskiego kulturowego atlasu chmur i rozpoczynamy go od tekstu autorek
z Chorwacji, Ivancicy Bankovi¢-Mandi¢ i Arnlady Dobri¢, ktore przyblizaja nam
kulturowe postrzeganie chmur przez chorwackie spoteczenstwo. W tomie pojawia
si¢ tylko jeden tekst odnoszacy si¢ do macedonskiej tradycji kulturowej — jego
autorka jest Eli Lucheska i na jego podstawie zapoznajemy si¢ z przedstawieniem
sw. Eliasza jako patrona chmur i burzy. Suzana Marjani¢ za§ w swoim tekscie zaj¢ta
si¢ alegorig chmur wyptywajaca z mitologii stowianskiej widzianej oczyma Natka
Nodilo. W rozdziale konczacym tg czgs¢ tomu Mariola Walczak-Mikotajczakowa
pokazuje, o czym mowia kolory teczy i rozne ksztalty chmur opisane w Meteoro-
logii ludowej wydanej w Sofii w 1900 r.

W ostatniej, czwartej czesci zatytutowanej Stowianski atlas chmur wirtualnych
zostaly umieszczone dwa teksty, ktore traktujg chmury jako pojgcie informatyczne,
nie odwotujac sie w zaden sposob do meteorologicznego wymiaru tego zjawiska.
Rozdziat autorstwa Rafala Dymczyka, ktory skupil swoja uwage badawcza na obec-
nosci stowianskich klasztoréw gory Athos w internecie, nazywajac go wirtualng
chmurg, jest jednym z nich, a w drugim tekscie przygotowanym przez Kostiantyna
Mazura poruszana jest roOwniez tematyka wirtualnej chmury i wyobrazenie Sto-
wianszczyzny prezentowane przez sztuczng inteligencje.

Zachgcamy do zapoznania si¢ z tekstami zebranymi w niniejszym tomie, gdyz
poruszane tu tematy badawcze nie sg zbyt czgsto obecne w tekstach naukowych.
Chmury, opady, tgcza czy inne zjawiska pogodowe pokazane przez pryzmat réznych
kultur i jezykow stowianskich pozwalaja na wyznaczenie nowych drog badawczych,
ktore prowadzg do odkrywania nowych niespenetrowanych dotad naukowo prze-
strzeni rzeczywistych i wirtualnych, do czego serdecznie Czytelnika zapraszamy.

Magdalena Baer
Poznan, 14 kwietnia 2023 roku



